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Prézno siq na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Naglowie.

— skefeteiok <§_<(k*«( < J— S

ROK 1S43.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony iyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem.
i przyjmuje sie po wszystkich ki-é6/ewskich urzedach pocztowych,

w objetosci jednego arkusza,
po6t roku talaréw 3,

i zagranicznych.

U nas w Poznanskiem powstaje prawie co miesigc

jakies§ Towarzystwo, zamiar szlachetny lub dobro-

czynny na celu majace. Wychodzimy juz znacznie
z manii robienia projektéow, ktoére dawniej sypaly sig
No-
wem zupelnie Towarzystwem jest Dom Ochrony

jak grad, ale nigdy do skutku nie przychodzity.

ktory z poczatkiem roku zostanie otworzony. Kapi-
tuta wyznaczyta dla niego psatterya na Tumie; sg juz
tawki, przysposobienia kuchenne i och¢ddstwa, nale-

zycie przygotowane. Do tego domu ochrony matki

ubogie bgda na dzien oddawaly dzieci od 3 do 7 lat
liczace.  Dzieci pozostang pod dozorem, beda si¢ ba-
wity i uczyly o ile taki wiek dla nauki jest dostepnym.
Dziewczeta majace dozor, moga potém by¢ brane na
piastunki, a wyuczone obchodzenia si¢ z dziec¢mi, za-
pewne z korzy$cia potrafia zastapi¢ markietanki fran-
cuzkie na tak zwane bony umys$lnie sprowadzane.
Najkosztowniejszg rzeczg bedzie tu opal i wyzywienie
dzieci, ktorych si¢ niemata zbierze liczba, lecz w tym
wzgledzie cztonkowie licza na szlachetno$¢ obywateli
wiejskich, i zdaje si¢, ze bg¢da przychodzity zapomogi

w drzewie, warzywie i zbozu. Prawda, ze to od

obywateli wiejskich zada si¢ bardzo czg¢sto pomocy
i dotychczas zawsze ze skutkiem; moznaby wicc sa-
dzi¢, ze przyjdzie

czas, iz si¢ przebierze miarka.

Z temwszystkiem trwa to od wiekow: gdyby kazdy
zliczyt zboze, ktore przed trzydziestu laty dawat kwesta-
rzom zakonnym corocznie,

i obrécit na pieniadze, toby

si¢ przekonal, ze teraz mniej placi na Towarzystwo
Jak dobra za-

konne we wszystkich krajach przeznaczano na wy-

Naukow¢j pomocy ina wszelkie inne.

chowanie publiczne, tak téz nic niejest stuszniejszego
jak zeby ofiarowane na kwest¢ zakonna dary prze-

Uok czwarty.

Poznan, dnia 20. Grudnia.

wychodzi co druyi tydzien,
— Przedplata wynosi na
tudzie? ksiegarniach krajowych

mieniaty si¢ dzisiaj w skitadki dla naukow¢j pomocy

i domo6w ochrony. Wreszcie zakony niebyly niczém

postep
go rozkrzewity,

wiecéj, jak stowarzyszeniami, krzewigcemi

Skoro

natenczas

w ksztalcie chrzes$cianstwa.

o ile w ich instytucyi lezal, speitnity swa
missya, i musialy wystapi¢ na ich miejscu stowarzy-
szenia ludzi $wieckich, ktore sa znowu zakonami tylko*

ze nie Sredniowiecznemi, lecz ze $rodka XIX. wieku.

Obrazki i szkice.

(Dokonczenie.)

Nazajutrz wigc kupilem sobie <¢wiartke rozo-

wego papieru ze zlotemi obwoddkami i napisalem

co nastgpuje:

Pani!

Racz wacépani dobr. wybaczy¢, ale czujac, ze ja
kocham, z takg potega, iz mitos¢ ma jest nie$miertelng,
o$mielam si¢ rzecz powyzsza oSwiadczy¢ J¢j i blagad
o rychta odpowiedz, —

donoszaca mi, czy wacpani

dobrodziejce moj afekt niejest zbyt przeciwnym. —
Mam zaszczyt polecié

dobr.,

Na dwie godziny po odestaniu tego listu otrzyma-

si¢ taskawej pamigci wacpani
zostajac Jej stuga it. d.

tem odpowiedz, takze na ré6zowym papierze.

Panie!

Racz wacépan dobr. wybaczyé, ale czujac, ze go

powazam tak wielce, iz powazanie me nieskonczy si¢
nigdy, o$mielam si¢ rzecz powyzsza oswiadczy¢, i bta-
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ga¢ go o rychta odpowiedz, donoszaca mi, czy

wacépanu dobr. moja wzajemnos$¢ niejest zbyt przeci-
wna, — Mam zaszczyt poleci¢ si¢ taskawej pamigci
wacépana dobr., zostajac jego stuga i t. d.

Nastepnie przez pét roku szalenie si¢ kochatem.
Ale razu jednego, kiedy przychodz¢ podedrzwi mojej
ubodstwianej, stysze fatalny $miech zastanowitem

si¢ i stucham — a tu moja Agata $mieje si¢ wtasnie

z owym Ernestem — zgadnijcie no z kogo?... oto
do-

O zgro-

z waszego stugi! z waszego stugi i przyjaciela —

prawdy, ze mnie! — a za co? za 6w list!!

zo!'— 1jeszcze Agata si¢ $mieje, ze mnie wyS$miata

w samym odpisie na moje strzeliste afekta! Cztowiek
nie kamien, mo$ci dobrodzieju — wigc przecie iw li-
teracie odezwie si¢ Othello!!
gdy
aby lepiej umie¢ okazac si¢ w calym maje-

Wszak jeden przez caly

tydzien czytat Othella, sadzil, ze ma powod do

zazdrosci,
stacie swej karzetkowatéj wsciektosci. Wigc ja wpa-

dam — jak Othello — i wotam: niewierna! gniewam

si¢, szalej¢! — a ona mi wyrzuca,

zem si¢ przestyszal! —

zem ja niewierny,

Gdybym byt szlachcicem po-

znanskim, to jest, gdybym byt jak owi $§p. wojewody
Adama — nieboszczyka starosty Raju, w prostéj linii
potomkowie, nie wiedziat, ze Polak zda si¢ na co$

lepszego, jak na pojedynki — bylbym Ernesta pewnie

wyzwal, ale ze wiem, izem si¢ w Warszawie przy

1351. Litt. A rodzil,
wigc wolatem pogardzic

ulicy Mazowiecki¢j w domu Nr.
a wigc nie w Wielkopolsce,

niestusznie §miejacemi si¢ ze mnie, i tem okazaé im

Wyzszo$¢ moje. Wiec powiedzialem obojgu verba

veritatis, i datlem im $wigty pokdj. — Az oto teraz,

na moje nieszczescie, jak wiecie, spotkatem ich znowu.

Owoz tak przemowilem do nich obojga, z moja

patetyczng ming:

— Ernescie! Agato! Nie przybyltem was drg-

czy¢, $cigaé, zabija¢ moralnie, ale wam pomddz w zigj

fortunie!

— Czyz podobna! o nieba! Boze wszechmogacy!

i tym podobnie zacze¢li si¢ dziwi¢ przytomni — a po-

tém wyszli wszyscy razem, a to aby zgodzi¢ si¢ na to,

ze rozmowa moja z Ernestem 1 Agata tylko we troje

jest konieczng. Ja zostalem sam, ale cho¢ sam «—

wbrew przyjetym w catej Europie zwyczajom, nic a nic

do siebie nie mowitem. Monologu niebylo zadnego,

wigc téz mimo najszczerszej chegci, nie moge go tutaj

powtorzyé. Ale myS$latem sobie wiele: naprzéd, ze

bede w tadnym kiopocie, jak przyjda kochankowie;

dalej, ze niebede¢ im mogt pomodz; nakoniec, ze nie

tak straszny djabel, jak go maluja. — Summa sum-

marum bylem do$§¢ wesdot, gdy nasi kochankowie

weszli.

— To by¢ nie moze! rzekt Ernest. — Ty nam

pomodz?! jekne¢ta Agata — nie, niepodobna!

— A wreszcie, — zarzucit znowu kochanek —

twoje wyrazy wbrew temu sprzeczne, wyrzeczone
przed chwila!
— Po

dziatem.

czynach sadzcie cztowieka — odpowie-

Yerba volant, stowo nie pisze si¢ w rejestr

po polsku, a zreszta, gdy kto w wielki¢j jest radosci,

jak ja, gdym was dopedzal, to¢ mu si¢ juz i w glowie

ini¢sza nareszcie — rozwazcie sobie tylko!

— Ach prawda, rzekt Ernest — prawda; gdym

si¢ dowiedzial, ze§ mi wzajemna, z radosci pobilem

si¢ z jakimsi$ ulicznikiem.
— Dobrze, dobrze,

byle nie z tym, co to przed

pewnym jegomos$ciag posypatl sobie maka gltowe 1 wo-
tat:

bo¢ to byl totr tegi,

na moje siwe wlosy i poczciwos$¢ przysiggam! —

cho¢ zamato cenil poczciwosé

ulicznikowska. — Nareszcie chcecie dowodow, zem
dla was przychylny, oto je macie — stoj¢ tu, tu! po-
wiedzcie, co mam dla was zrobi¢, a zrobi¢ — bo

wiem, ze$cie w fatalnym amharasie — bo wiem, ze

nie mozecie sobie poradzi¢, -r~ ale co wam, tego za-

prawde¢ nie wiem !! A moéwcie, bo mi pilno: — bo¢

widzicie, cztek ma w $wiecie i swoje interesa.

Opowiedzieli mi w krotkosci, ze ojciec Ernesta

szlachcic tegi, ale starej daty, nie chcial na ich mat-

zenstwo pozwoli¢, wigc ze uciekaja do Medyolanu,

a pienigdzy nie maja. Pocieszylem ja ich, ze jak be-

da w Medyolanie, to ojciec im franco uapisze btogo-

stawienstwo i prosbe¢, zeby wrocili, a da im przeba-

czenie, bo ojcowie sa nawet mig¢dzy szlachta dobrzy,
a préocz w komedyach i kilku na caly §wiat wyrodkow,
to niema takich ztych, ktoérzyby dzieci nie kochali. —
sig,

Szkoda, ze Ernest nie poeta,

Po6zniej dowiedzialem :ze moja przepowiednia

zi§cita si¢ co do stowa.
bylby mnie miatl za cudownego proroka, jak jeden

poeta jakiego$ szlachcica, ktéory mu donidst, ze jego

zona ozdrowiata, a przeciez jam od niego wigkszy

prorok, boin ja przepowiedzial, on tylko donidst!!!
Z pienigdzmi zatatwiliSmy sprawe, bo szlachcic go-
spodarz pozyczyl, a ja u niegom rzecz wyrobil, —
tak to on mnie za moj¢ grzeczno$¢ polubit!

Ernest i Agata przeprosili mig¢, Ze si¢ na mnie nie
poznali, — i na zgodg¢ piliSmy wegrzyna.
Jest przystowie tacinskie, ze w winie prawda —

wigc mnie przyszta po winie ta prawda do glowy, ze

trzeba, abym pojechat do Lublina. — Rano wigc, po-
niewaz gospodarz chcial mi towarzyszy¢, a Ernest
i Agata na Lublin téz diioge swoj¢ obrocili, — gdym

wyszedt na ganek, jalem rozpowiada¢ wozZnicy mojego

terazniejszego gospodarza, o jezdzie projektowancj do
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Lublina,

i przejezdzajac niedtugo przez wioskg pana Tomasza,
powiedziat karczmarzowi,

a to tak glosno, ze zyd pachciarz ustyszal,
karczmarz powiedziat we

dworze, a stuzba pokojowce, ktora samej pani To-
maszowo0j rzecz powtdrzyta, i tak telegraficzng wiado-
mos$cig o moich losach o$§wieceni zostali pp. Toma-
szowie, jak si¢ pozniej dowiedziatem o tom.

Do potudnia na wyjezdne jeszczesmy pili — bo
ze szlachta bez picia nie poradzisz: czy si¢ chcesz
urodzi¢ czy umrzeé¢, czy przyjecha¢ czy odjechaé, czy
nawet noge¢ zlamaé lub polowac, jesli ze szlachtg, to
pi¢ musisz.
tach,

a poznasz je po herbach, jak uczy JWny Bejta.

Szlachta tez, mowig, nie krew ma w zy-

lecz wino, i dla tego tak na rasy ludzi uwaza;

Nad wieczorem przybyliSmy do Lublina. Wysia-
dam z bryczki, wita mnie zyd faktor Hela — a bez
faktora to si¢ i ruszy¢ nie mozesz w Lublinie.

— Ach! jak si¢ wielmozny pan ma? — a co

tam stycha¢? jak weina? Albo to Hela glupi? a jak
Niechby mi dali
pienigdzy, to jabym caly §wiat objechat w 30 lat, nie-

tylko do Palestyny!

to si¢ $wiat poleruje;panie teraz! —

Ale Mojzesz nie mial pieniedzy.
— Alboz Hela glupi? wielmozny panie, he, co? Te-
raz juz i zyd nieglupi — parler frangais!! heg?
a Deutsch! he¢? Hele
a Hele wie, po co wielm. pan do Lublina
po panng Zofig!
potrzebuje na wyprawg?

h¢? a pecunia! latinae!
niegtupi!

przyjechat! he? a co? amozow.pan
Wielm. pan wie, iz pan
hrabia na 4 od sta bierze, ja w. panu na 3 na miesiac
dam — ja tu mam kredyt!

znaczenie! Hela przynie-

sie, ile wielm. pan tylko kaze! — a co? heg?

—+< Cicho gaduto! nie styszale$§ co o pannie Zofii?

— Alboz to Hele gltupi? — dy tu jest! tu jest!
—  Gdzie ?

— Z ojcem — z matkiem!

— Gdzie? i

— Hier i-i- tu w Lublinie.

— Ale gdzie?!

— U Polow¢j -r- a gdziezby?

Prowadz mig¢, prowadz!

— A wie wielm. pan? —- i pan Grzegorz jest!
i ksiadz pratat jest! i pan hrabia jest!...

— Prowadz predzej!

— A pan professor si¢ pytal o wielm. pana...
Co mi tam!

— Oto tu!

I stanatem wreszcie. Pytam chtopaka, gdzie
panstwo ?
— W  pokoju.
— Ktoredy isdz?
A czemu?

—= Bo chcg si¢ widziec.
—m Teraz nie mozna.

— Czemu? ,

,4- Bo sa goscie.

—- A ija go$¢ przecie — gapiu! — i wpadam.
Pan Tomasz, pani Tomaszowa, Zosia, i jaki§ mto-
dzian — a $ciskajg si¢ rado$cia przejeci; i gdy mnie
spostrzegli, rzucaja si¢, NB. procz Zosi, wszyscy ku
mnie — $ciskaja, catuja i wotaja: poczciwy! kocha-
ny! — a Ja stoj§ jak waryat, stoj¢ — inie wiem, co

si¢ to znaczy. Wigc pan Tomasz ptaczac i $ciskajac

mnie wota: Najdrozszy przyjacielu! sg, nie zgingli!

sag oboje! —

nie uwiodt jej nikt — to moédj syn, moj
Ole§! modj utan zoinierz z pod Ostroteki! — mysleli-
$my, ze zginat — on byl w niewoli i wroécil; nie
chcieli nas przerazi¢ naglein szczg¢$ciem — moje dzieci,

moje kochane dzieci — i zrobilo si¢ nieporozumienie.

Tylko co$ wyjechal, rzecz si¢ wyjasnita, i postaliSmy
ciebie szukad,

ale naprézno; dzi§ tu przybyliSmy, bo-

smy o tobie odebrali wiadomos$¢. Kochaj nas, moj

najdrozszy — 1 badz syna przyjacielem, ktory wrocil
na pociech¢ ojca starego.

m— [ zZyje jeszcze dla ojczyzny — dodat Aleksander,
i byl mym:najlepszym przyjacielem — i zyl dla ojczy-
Dzi$ jest znowu na Sybcryi.

zny. Cze$¢ mu!

Taki jest ustgp jednej chwili zycia mego; matle

nieporozumienie jego osnowa, ale¢ cate zycie jest tylko

nieporozumieniem!
Skonczylem! — a wszyscy si¢ cieszyli z moj$j ga-
we¢dy. Edmund udawal, ze si¢ cieszy, iz piersi sobie

nie musial psu¢, bo on chory na piersi biedaczek, dla

tego, aby go zalowano, aby go dlugo proszono o de-

klamacyg, on chce by¢ gwaltem nie$miertelnym —
Edmund

zerna niego nie

choéby przez bol piersi, albo deklamacyg.

udawal, ale byt zly rzeczywiscie,
przyszta kolej. Pan Antoni ukasit si¢ w jezyk, zeby
mi modz powinszowac¢ sukcessu (jak si¢ wyrazil); —m
a ona: dobrze ci si¢ udato (rzekla z cicha) bracie. —
O ja szczes$liwy! o ja najszcze$liwszy!
Ona z mej gadaniny kontenta, ona mnie chwali,
czegdz mi wigcej potrzeba... snaé przecie mnie juz

dowcip nawiedzit, ale dtugo dat fia siebie czekac!

0, teraz moge i dziesi¢¢ tygodni nicniejesé! O, jutro
bede mial go w drugiej potedze dzisiejszego — jutro
bede u ni¢j — bedzie ze mnie zadowolona — ja
szcze$liwy, jam na to potrzebowal dowcipu — i tak
si¢ cieszylem, na jeden twodj u$miech ijedno twe spoj-
rzenie — a dzi§ — a dzi$!... biada--—--

Zegnam ci¢! zegnam o moj aniele — zegnam na

wieki ta pie$nig ostatnig!... wtenczas dlon bratnig

podata$ i stowo rzekta$: ,przyjacielu! “ i jako siostra

26-



204

$wiecita§ ducha twojego gwiazda, w burzliwej, w cie-
mnej nocy mojego zywotal
i czynow wielkich!

O zorzo wielki¢j mysli
ty§ r6zannym wykwitla ptomieniem
na biekicie niebios; — o teczo, barwna cnotg i mi-
toscia wszystkich przysztosci! gdziez ty dzi§ jeste§?

komuz ty dzi§ $wiecisz? Nie mnie! nie mnie! jam
daleko, jam potepiony na wieki — dzisby$ ze wstre-
tem odepchneta r¢ke moje¢, dzisby$ si¢ wzdrygnela na
twe wtasne stowa braterstwa,

mnie O!

ktores wyrzekta do

nie przeklinaj — jeszcze chwilke nie
przeklinaj — bo potem zapo6zno bedzie!

Nie doszly mnie twoje stowa o siostro i wigcdj niz
siostro! co$§ mi mowita:

ale wiem, wiem, jaki grom

cisngla§ po za mna! — a on pedzi i grzmi, ijuz ma
we mnie uderzyé, a niedo$cignie mnie nigdy! — ale
lepiej, zeby mnie roztrzaskal, bo¢ lepsza jedna $mierc,
jak tysigc $mierci co chwila, tysigc $mierci w oczeki-
waniu ciosu zabdjczego!

O zZegnam ciebie, peten sity i potggi, peten zapatu

i nadziei, gdy$ mnie kochata! Dzi§ nad grobem wta-
snej mys$li, dzi§ w grobie wlasnej przysztosci, zemdlaty
i bez nadziei, zwatpiaty i niekochajgcy! Wtenczas
takioj sity bylem, ze na wieki wiekow z toba mogtem

si¢ rozstaé — 1 pozegnaé ciebie! pamigtasz? —

aby$ gdy zging
me¢czenska $miercig, westchnegta za mng. A dzi§ co

nie potgpiaj mig

i t¢ chwile przezytem! — i prositem,

chwila umieram, i btagam ci¢ tylko,
jeszcze!

Nie potegpiaj! bo moze stan¢ przed tobg — w bieli,
niewinny i czysty, a z mieczem plomienistym!

Nie potegpiaj! bo moze jeszcze ija zagrzmig¢ piesn
zwycigstwa — 1 znowu moze ukochasz mnie!

Nie potepiaj! bo jesli juz wybita moja ostatnia go-
dzina, to blogostawieni ci, ktorzy ludzi czystych serc
moga kocha¢! — a sama,

o ty Nadziejo moja! sama

rzekta§ kiedy$, Ze moje serce czyste, a duch milujacy
braci!
Zegnam! Zegnam ciebie — a kiedyz powitam!
— Co nam do twoich uczué¢, smutkow? zapytacie.
— Prawda — ale co mnie do wasz¢j zabawy ?

— Jam dla was tyle prawit postuchajcie wy
dla mnie stow kilka!

To téz juz i koniec pierwszego szkicu —- a wy
O gdyby Ona kazata

opowiedzie¢ sobie wigcej!...

chcecie wigcej? powiedzcie! —
da¢ wam wigc¢j

E.

Kobieta i Rozsadek.

(Dokornczenie.)

Takim rodzajem wychowania polaczonego z uro-
kiem przyrodzonych wdzigkdéw, z tagodno$cia uczud,
z stodycza obcowania, kobieta wplynie przewaznie
na uobyczajenie $wiata. Juz za starozytnych czasow
Grecyi, Heterki Atenskie nie mialy innego znaczenia,
i sam Sokrates nie wstydzil si¢ spedza¢ w ich obco-
Tylko,

i kazdy charakter duchowy na plastyczny

waniu chwil przyjemnych. ze to byty wieki
plastyczne,
si¢ wyrabial i ztad pigkne Heterki poszlty w niestawe.
Dzi§ jeszcze kobiet¢ uwazaja za S$rodek ogtlaskania
dzikich obyczai mezkich, ublizajac przez to plci obo-
jej.
Jadwidze wystawiano niegdy$ Jagiell¢, ani kobiety nio
sg osetkami,

Bo ani me¢zczyzni nie sa niedzwiedziami, jak to

do wygtadzenia i wyostrzenia grubych
mezkich obyczai. Niedawno temu pewien minister
o$wiecenia zwiedzajac uniwersytety, wjedndém szcze—
g6lni¢j miejscu, zgorszyt sig, widzac studentow teolo-
gii w podartych flauszach, obrostych na twarzy, nie-
schludnych,

niezdarnych, z kijem s¢kowatym w rekn.

Toz to, rzekl, zgorszeniem maja by¢ studzy Boga,

przyszli nauczyciele ludu, oni tagodzi¢ jego obyczaje,

sami dzicy i nieokrzesani? -— Uradzono wigc uzy¢

kobiety za Srodek do okrzesania, albo jak si¢ wyra-
zono, do oszlifowania obyczai owych rubasnych zwo-
lennikéw muz; — i co rok kosztem rzadu miaty by¢
dane sze$¢ bali, i zaproszeni teologowie i panny i pa-
nie z okolicy. Ale na pierwszym zaraz balu zaszczy-

conym obecnoscig samego ministra, dowcipny jaki$
studio rozrzucit karykatury wystawujace ministra jako
szlifierza naginajacego obroste twarze teologéw na ka-
mien szlifierczy; po jednej stronie stali juz wyszlifo-
waui, kuso opieci, po drugiej rubaszne brodate postacie
akademikow czeka¢ zdawaly sig, az i ich wyszlifuja.
Kiedy
sam cel
professor Michaelis odezwatl sig:

»Niechze i tak bedzie, ja tylko wiem,

Ta karykatura oburzyta wtadze¢, i zniesiono bale.

w Goetyndze podobny s$rodek, i na ten

projektowano,
ze ani zony,
ani corek moich nie dam na osetki. “

Jest to satyryczna krytyka falszywego pojmowania
stanowiska kobiet, uwazania ich jako bawidetka, jako
pupki ugrzecznione, dla

z gracya tafnczyc¢

i grzecznosci
ktorych si¢ pigknie stroi¢, i uktadac,

wymagajace,
i konwersowac¢ nalezy; — jakoby nastepnie na tych
czczych formach uobyczajenie narodu zalezalo, a nie
na uksztalceniu serca i glowy.

Zapewne, ze i mlodziez nasza salonowa wyuczyla

si¢ od kobiet trefi¢ wlosy, zawiazywac sztucznie kra-
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waty, nosi¢ si¢ po najnowsz$j modzie wedle zurnalu,
a nadewszystko nosi¢ czysta, biatag jak $nieg bielizng,
wygladajaca z nad piersi, tej tarczy za ojczyzng

z ponad rak w glazowe rgkawiczki strojnych —
tych rak zylastych co to przeznaczone od natury na
pochwycenie broni palnej albo Augustowki. — A to
sg wielkie juz zalety. Ta schludno$é¢, i czysto$¢ musi
by¢ jedyna, i nieoceniona zasluga mtodziezy, nie ma-
jacoj zadnych innych zastug. A powiem im jeszcze,
0 czo6m zapewne nie wiedzg, ze czysta biala bielizna
jest nawet znakiem cywilizacyi narodow.

wolno$¢ cztowieka,

Im wyzsza
tern delikatniejsza i bielsza jego
bielizna. Kto nie wierzy niech spojrzy na Szwajca-
réw, Ilollendrow i Anglikéw. Im wigksza niewola,
1 despotyzm tern wigksze brudy. I tu masz przyktady
na nieszcze$cie i na naszym ludzie biednym ale dobi-
tniejsze na Moskalach, Stowakach, Madziarach,
juz nawet w tluszczu maczaja koszule, i nie zdejmuja
ich,
widziatem przechodzacego

co to
az im same nie spadng. Przed kilkunastu laty
si¢ po kruzgankach palais

royal w Paryzu, stawnego Yidocqa. Zwierzchnia

odziez na nim podarta, ale przez dziury na rgkawach
i plecach wygladata najpigkniejsza batystowa bielizna,
ktora $wiadczyt si¢ sna¢ publicznosci, ze do cywiliza-
cyi dzisiejszej nalezy.

Z tego tytutu i mlodziezy naszej salonow¢j nie za-
przeczemy przydomku cywilizacyi Europejskiej, a ze
ja winni ptei pigknej, bo komuz
starajg si¢ przypodobaé, jezeli nie tym boginiom sa-
lonow;

sami to przyznaja,

czemuz innemu poswiccili obowiagzki wzgleg-
dem siebie, braci, i ojczyzny, zamieniajac ksiazki na
stroje, szkoly na salony, nauk¢ na zabawg, poswig-
cenia na konkury, harce wojenne na tance, —* jezeli
nie dla zyskania wzgl¢dow kobiety?

O niewiasto diugowlosa, wdzigku i uroku peina,
— ty sama radz o sobie, aby$ miata wicksza, wyz-
ktore

robig

sza warto$§¢, nizeli te powierzchowne zalety,

z laty mtodosci a ktore

z ciebie tylko kwiat w doniczce osadzony,

twojej opadaja, —
do ktorego
przychodza

réozni by go powoni¢ lub przynajmniej

wzrokiem porzadliwos$ci si¢ napatrze¢c. — A ta wyz-

sza warto$¢ twoja, lezy w wychowaniu, lezy w roz-

sagdku nabytym przez nauke¢, a wykonywanym przez
pojmowanie wielkich i szczytnych obowigzkéw two-
ich. Do ciebie, gdy tak uksztalcona bedziesz w ro-
zum réznych rzeczy biegly, w serce uczu¢ szlachet-
nych i poS§wigcen pelne, nie przyjdzie mtodzik pustej
glowy i pustego serca, bo w zyciu, jak w atmosferze
co lekkie w lzejsze unosi si¢ strefy czczosci, a co
cigzsze do ziemi, a w szczegdlnosci do ziemicy o0j-

czystéj ma pociag. Nie bedziesz wigc, niewiasto,

jako kwiat zagraniczny nadobny, na ktéry lada motyl
i muszka przysiada i zlatuje, ale skoro juz chcesz by¢
kwiatem, bedziesz jako kwiat naszych lak i pol ro-
dzimych, kwiat stodycz i midéd pozywny w tonie swsni
mieszczacy, roztwierajacy kwiecie urocze dla praco-
witej pszczotki, co midéd ten znosi do ula narodowego.

Lecz nie tylko do familii rozciaga si¢ powotanie
kobiety. Ona i w obywatelstwie czynny bierze udziat.
Wszakze jak w familii, tak bardziej jeszcze w polityce
i stosunkaeh spotecznych dziatanie jej nie ma by¢ bez-
posrednie, nie ma by¢ wladza, sterowaniem, rzadze-
niem, ale ma by¢ wykonywane droga posrednig przez
wychowanie przysziego pokolenia, przez stosunki do
me¢zow, przez udzial do tego wszystkiego co dazy do
polepszenia stanu spotecznego, 1 niesienia ulgi cier-
piacej ludzkosci.

Pierwsze zasady matka wlewa w dzieci swoje.
Ona tam rzuca ziarna przysztego zniwa, ktére kiedys
nardd zbieraé¢ bedzie z j§j synow i corek. Sama na-
tura oddala matkom pierwsze, a zatem najwazniejsze
wychowanie dzieci; a kiedy nawet szkoty publiczne
przejma obowiazek rodzicielski w wychowaniu, za-
wsze tylko rozum uktadaé¢ bgda nauczyciele obcy, ale
serce,
tka.
rownie silne jak stodkie, jezeli b¢dg kierowane rozsa-
dkiem,
ktore si¢ pod jej wplywem jeszcze i w mtodzienczym
wieku rozwija¢ beds.

dusz¢, uktada¢ bedzie i uktada¢ powinna ma-

J¢j czulos¢, mitosé, jéj uczucia dla dziecka,

zaszczepia w sercu dzieciny mocne korzenie,
Kobieta obywatelka, jest za-
ktora jest matka obywatelka, syny
swoje na przysztych obywateli kraju wychowuje, za-
rody cnoty i mitosci ojezyzny w nich zaszczepia, chegé

pracy i nauki w nich budzi, lud, je¢zyk i narodowo$¢

tém ta, ktora

kocha¢ kaze; —  a przesady rodu, kasty, zarody
wyniostosci, zbytku, marnotrawstwa, checi zgubne
do lenistwa, lekkomy$lnosci, strojow, btyskotek, do

nieszanowania starszych, zniewazania stuzby, pogar-

dzania naszemi —

w nich tepi 1 zaciera. Niech nie

to bedzie duma obywatelki, aby sama prawa stanowita

i wltadze piastowata, ale to aby wychowata syna coby

byt stawg narodu
Gdy si¢ kraj caty zdumiewaé
Nad kazdym jego cn6t czynem
A stawa bedzie jej $piewacd
Ze jej jest synem.
Stosunki do meza dajace zonie wplyw na sprawy
publiczne, nie maja to by¢ wplywy przez me¢za na
coby bylto naduzyciem Stabosci me¢za, i otwie-
obszerne pole

rzady,

rato intryg, ale stosunek poufatosci

i naj$cislejsz¢j przyjazni, ktéorym kobieta mimowolnie

wplywa na dzialanie megza. Poswigca cze¢S¢ praw
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swoich sprawie publicznéj, ktorej si¢ maz oddaje.

Maz publiczny, mniéj jest familijny, mato dla rodziny
zyje, bo czas jego sprawy wyzsze zajmuj3. Przyjda
nadto potrzeby ofiar i po$wiecenia wielorakiego. Zona
te ofiary przyjmuje, dzieli i znosi, bo to zona obywa-
telka.

pojmuje,

Nieraz gdzie rzeczy jasno widzi, i proSciej
tam i rada jej pozyteczna i zbawienng, by¢
irioze. Nadewszystko za$§ Zona obywatelka strozem
Nim

stanu,

jest cnoty publicznej moralnosci meza obywatela.
ktokolwiek inny dostrzeze stabej strony megza
ona juz je dostrzegla, i w czas sila wdzigkéw, a pra-
wem mito$ci, iprzywiazania, me¢za od nich odwraca,
i na droge powinnosci i obowiazkéw sprowadzi.
Nareszcie: po za polityka, wladza prawodawcza
i wykonawcza, lezy. obszerne pole dobrowolnego dzia-
tania dla sprawy publicznej. Cierpiaca ludzkos$¢ nie
ma zdatniejszych dla siebie opiekunow nad czute ko-
biety, na cierpienia najwig¢cej wyrozumiate, i najtkli-
wiej je do serca biorgce. Niech si¢ do celow takich

wigza w sekcye 1 w towarzystwa, niech tu radza,

dziataja, gdzie im glos potezny uczucia prawa dykto-
wac¢ bedzie, a stana si¢ rzeczywiscie dobrodziejstwem
rodzaju ludzkiego.

Pojrzyjcie po sobie niewiasty, czy na tych trzech

wielkich go$cincach publicznego zycia, postgpujecie
bzyli dopominajac si¢ o prawa

obywatelstwa m¢zom przynalezne,

jakescie powinny —
tu gdzie wam
je sama natura, stosunki i wychowanie wasze daje —
Gzyliscie tu dopetnity co nalezato.

Rozs$wieca si¢ tu, cosmy
o uczoriosci kobiet powiedzieli.

satyrycznie .wigcej
Trudnienie si¢ wy-
laczne naukami, poezya, polityka i filozofia i wystg-
powanie

z autorstwem w tych przedmiotach, jezeli

ma mie¢ jakg warto$¢, musi si¢ odby¢ kosztem tych
obowiazkow, ktore kobieta wypeilnia¢ powinna jako
gospodyni domu, jako matka i obywatelka — albo
kosztem samego przeznaczenia kobiety zosta ¢ Zona
me¢za. W kazdym razie zatem begdzie stanem nie-
normalnym. Powie§é i poezya moglyby jedyny tylko
stanowi¢ wyjatek, gdyby si¢ talent szczegdlny do tego
rodzaju autorstwa w kobiecie objawil. Ale i tli, ze
uzyj¢ wyrazow pisma, nalezatoby si¢ wprzody otrzebié
dla krolestwa niebieskiego. Prace podjete w rozwi-
janiu wychowania dzieci, obowiazkéw kobiecych, jak
np. prace pani Hoffmanowej, naleza do prac z samego
powotania kobiecegol wypltywajacych i dla tego do
UcZonos$ci mezkiej nie roszczg pretensyi.

Natomiast z nauk i literatury kobiecie tyle wie-
dzie¢ nalezy, i ten cel wchodzi¢ powinien w zakres
joj wychowania, aby ich warto$¢ umiata ocenié¢, ityle

nabra¢ o$wiecenia, izby uksztatciwszy na nich zasady,

rozum i serce, tém staranniej i troskliwiej wychowy-

wata dzieci, t¢m potgzniej wplyneta uczuciem iuksztal—
ceniem na meza, 1 tém gorliwiej i korzystniej zajaé
si¢ potrafita sprawami dobra publicznego,

na dobroczynnos$ci i poswigceniu si¢ polegaja.

o ile takowe
Gdy
kobieta na tém stanie stanowisku, ze to

kobieta

powiemy,
rozsagdna, aten przymiot stokro¢ ozdo-

bniejszy, nizeli kobieta uczona.

T.

Korrespondeiicya.

Z Gostynia 16. Grudnia 1843.

Na podarunek dla najbiedniejszych dziatek nasz¢j
Ochrony, posetam Ci, wedlug dotaczonego tu spisu,
nieco bielizny i réoznych drobniejszych przedmiotéow]
ktore

zakupiliSmy z wystawy, umys$lnie na ten cel

urzadzonej w Kassynie Gostynski¢m. Jest ci to
wprawdzie zawinigtko skrommne, ktoére szczupla gar-
stka pienigdzy moglibyscie zakupi¢ w kramach Po-
znanskich; atoli przy tej maléj na pozdr wartos$ci, ma
ono skad ingd niezwykly urok i dwustronng korzysé,
ktore je tu godniejszem ofiarowania czynia:

Zesztego S. Jana, skorom byl o naglacéj potrzebie

zalozenia Ochrony z G... i znalazt w nim

pomowit
gotowos$¢ do stanowczych i $piesznych ku temu usi-
obiecalem

towan, zarazem

stara¢ si¢ nietylko
0 wyjednanie pewnego datku pieni¢znego z naszego
Kassyna Gostynskiego, ktory juz was doszedl, — ale
roOwniez o zapomaganie Ochrony W przedmioty po-
trzebne
dziatek- Aby wigc z jedn¢j strony, datkiem tego ro-

dzaju zasili¢ Ochrong, z drugiej,

do przyodziewania najbiedniejszych w niej:

aby obudzi¢ postep
w naszych zaniedbanych szkotkach dziewczgcych, wy-
dano okolnik do
Nauczycielek tutejszego powiatu, oglaszajacy: Wysta-
we robot dziewczecych z ich szkotek, z naznaczeniem
nagrody 15 Talaréw dla Nauczycielki, ktoéra przez
upowaznione ku temu osoby, uznana zostanie za ce-

z Dyrekcyi Kassyna Gostynskiego

lujaca wyrobami swych uczennic;
niem,

oraz z o$wiadcze-
ze najlepsze robotki za bilety wnijscia zaku-
pione zostang na =zache¢t¢ dla uczennic a na dar dla
Ochrony Poznanskiej. W skutek ogloszenia tego do-
stawione robotki, — a wszystkie przez Dozory Szkol-
ne poswiadczone,

jako rzeczywiscie przez uczennice

wykonane zostaly, oraz zastosowane do ubioru dla
dzieci od 3 do 7 lat liczacych, — =zasScielity skromng

1 uboga, ale dotad jedyna moze tego rodzaju wy-
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"stawe, na ktora zréoznych wiosek i1 miasteczek bie-

dne dziewczatka, jako prawdziwie juz chrze$cianskie
poznosity pierwociny swego igielnego prze-

jakoby na oftarz dla biedniejszych od

siostry,

mystu, siebie

sierodt.

Wystawa ta byla podczas naszego ostatniego

w kassynowym lokalu Gostynskim otwarta

i przez gosci obecnych licznie odwiedzana; a do oce-

zjazdu

nienia jej przedmiotow, jakoli przysadzenia premium
przystapi¢ raczyly, za uproszeniem Dyrekcyi, Pani B.
z S. w towarzystwie Panny A. S., ktoére zgodnie
z wszystkiemi obecnemi damami, przyznaly pierwszen-
stwo, a zatem i premium szkole przodkujacej przed
ilinemi nietylko najobfitsza ilo$cig robotek, ale takze
starannom i zr¢gcznem wykonaniem takowych. — Atoli
zwazywszy ze robotki tej uwienczonej szkoty, na-
ocznie wytwornos$cia swojag wykrywatly pochodzenie
od zamozniejszych uczennic miejskich, i ze do rze-
czoné¢j wystawy rownie wiejskie jak miejskie szkoty
powotanemi zostaty, tudziez ze pierwsze dla mniejszéj
ilo$ci uczennic, a czgstego braku srodkoéw materyalnych
wytrzymaé¢ nigdy niezdolaja wspotzawodnictwa z dru-
gimi,— przeto postanowionem zostato, aby wtdre pre-
mium w ilosci Tal. 10 odzierzyla druga jeszcze szkota,
ktora aczkolwiek ani wytwornos$ciag przedmiotow, ani
iloscia takowych niesprostata powyzej wymienionej,
wszelako starannem wykonaniem najpozyteczniejszych
robdt, chlubnie obok

odznaczata si¢ owym nader rownym i subtelnym S$cie-

tamtéj stang¢ta, a mianowicie

giem w szyciu, ktory najrzetelniejsza daje miarg

postgpu uczennic, oraz zaszczytne $wiadectwo pilnym

usitlowaniom samejze Nauczycielki. Po zapadnigciu

powyzszego sadu, przystapiono dopiero do tamania
pieczgci, pod ktéoremi, w osobnych kopertach, ukryte
Pierwsze pre-

pod

byly nazwiska szkol i nauczycielek.

mium otrzymata szkota miejska w Gostyniu

przewodnictwem Nauczycielki p. Ostrowiczow¢j; dru-
gie, szkota wiejska w Zytowiecku pod przewodni-
ctwem Nauczycielki p. Gustowskiej.  Nastgpnie za
zebrang optate od wnijscia zakupione zostaty najlepsze
robotki wystawy ktére Wam do Ochrony posetam;
pieniadze za$§ wedle cen na robotki potozonych, prze-
tozonych, przestaliSmy uczennicom, na r¢ce wtasci-
wych Dozorow szkolnych.

Rozpisatem Ci si¢ moze za obszernie nad tg dro-
bna rzecza; byla to tylko mato znaczaca probka uczy-
niona na jednym powiecie; — ale jak w rolnictwie

czynione pierw¢j na jednej mordze doswiadczenia,

skoro si¢ udadza, przenoszone bywaja na cate pole,
i w tym tu

tak zyczyéby nalezato, aby podobniez

wzgledzie, inne powiaty pielggnujac w takowy spo-

szkotki
i konieczne przynajmniej okrycia dla tylu nagich pra-
a wtedy —

sob dziewczgce, przynosily zarazem pomoc

wie i jeszcze nieudolnych dziatek; zwla-
szcza pomnazajace si¢ za czasem Ochrony, moglyby
by¢ przez to calkiem dostatecznie i co najstosowniéj
zaopatrywane.

Zechciej mi tCz blizszych udzieli¢ wiadomosci, jak
stoi sprawa Ochrony, i przyslej, jezeli juz wydane,
jej statuta; tymczasem pomys$le o jakim nowym dla
niej zasitku.

E. B.

ROZMAITOSCI.

Z Poznania. — Modernes Polen, dramat
Antoniego Mauritiusa, wyszed! juz z druku i jest do

nabycia po wszystkich ksiggarniach.

Ksigze L. we Francyi udal si¢ przed niedawnym
czasem do dobr swoich w Normandy! i postanowil
podroz t¢ odby¢ z Paryza do Rouen na kolei zelaznsj.
Kazal wiec pojazd swoj wprowadzi¢ na wagon i sam
w nim pozostat. Lekkie poruszenia w czasie jazdy
na kolei zelaznej ukotysaly do snu ksigcia i dopiero
przebudzil si¢ $roéd ciemnoSci.
sig,
w skutek snu diugiego, przetarl oczy,
Wychylit si¢ z pojazdu i zawowatl na stuza-

po niejakim czasie

Z poczatku zdawalo mu ze nie widzi $wiatta
ale i to niepo-
mogto.
cego, chcac sobie wytlumaczy¢é dziwne zdarzenie.
Ale i stuzacy rownie jak pan jego nic nie wiedzial,
i dopiero w kilka minut do$wiadczen przekonali sig,
ze wagon na ktorym stal pojazd odchaczyt sie¢ od po-
przedzajacych go parowozow ipozostal sam w $rodku
przekutego przez skate. Niebezpieczenstwo
bylo wielkie, co chwila mogt nadej$¢ drugi pociag

woz6w 1 rozbi¢ stojacy wagon z pojazdem i ksigciem.

tunelu,

Opuszczeni wotali o pomoc, nikt ich nie styszal, nikt

nie przybyl na pomoc, ustyszeli nakoniec przerazeni,
ze parowo6z $wista i pedzi wprost na nich.  Szlachetne
ksiaz¢ juz rozumiato, ze ostatnia bije jego godzina, gdy

w térn machina stangta, a j¢j przewodnik dal poznad

glosem, ze przybyt ich wywie§dz z ambarasu.
Ukonczono teraz najwigksza maching parowa
w Gornwal. Wigksz¢j dotad nie zbudowano. Prze-

znaczono ja do wypompowania morza Harlemskiego.
Cylinder olbrzymi¢j t¢j machiny wynosi 12 stép w prze-

cigciu.  Naokolo tego cylindra jest jedenascie pomp
umieszczonych, z ktorych kazda ma w przecigciu 63
cali.
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Nieraz wspominali§my o dogodno$ciach wyptywa-
jacych z zaprowadzenia kolei zelaznych, teraz dodamy
obrachunek, jaki w Londynie niedawno podano do
publiczn¢j wiadomo$ci. Parowdz odbywajacy droge
z zwyczajng szybko$cia, na godzing¢ cztery mile nasze,
potrzebowalby osiem i po6l dni, do przebycia drogi
z Londynu do Wschodnich Indyi, jedena$cie do Pe-
kinu, stolicy Chin. W piecédziesigciu dniach prze-
biegtby droge na okoto ziemi naszej, w szesnastu mie-
sigcach do ksigzyca, a do slonca — w pigciuset do-
piero latach.

Od roku 1829 zostalo wybudowanych kamienic
w Londynie 45,000, ktore utworzyty TS50 nowych

ulic i placow publicznych.

MODY.

dnia 13. Grudnia 184-3.
Do dawnych wierzchnich sukien, o ktoérych mo-
wilidémy, jako o burnusach, krotkich ptaszczach z r¢-
kawami i t. d., przybyly wotoskie ptaszcze i polskie
Kréj pigkny ostatnich,
najwigcej je zalecaja,

Paryz,

szlafroczki. jakotez wygoda,

tworzac przeciwienstwo mie-
dzy aksamitami a bramowaniem sutém futer.

Ksztalt wotoskich ptaszczy jest wprawdzie ory-
ginalnym, ale nie zbywa mu na pewn¢j wybitnosci.

Jest to rodzaj

pewien ogromnej peleryny, catki¢m

z aksamitu zrobionéj, podszytej atlasem, watowandj,
osadzonej gronostajami lub kunami. Re¢kawy z przo-
du tak sa uszyte® iz ich niewidac.

Szlafroczki watowane mni¢j sa kosztowne, wy-
gladaja rownie dobrze, szczegdlniej z biatego repsu,
z potyskujacego attasu i jezeli dama do niego uzywa
wielkiego szalu kaszemirowego i kolnierzyka pigkne-
go z koronek.

Do ubioréw wieczornych idac w teatr lub zgro-
madzenia, biora szczegdlniej koronki biate lub czarne.
Koronki sznelowe, zwane koronkami aksamitnemi, sa
nowym wynalazkiem i wygladaja bardzo pigknie na
sukniach lub ptaszczach aksamitnych. Te¢ jeszcze maja

korzy$¢ za soba, ze i co do koloru ubioru moga by¢é

zastosowane. Z koronkami zwyczajnemi nic nie maja

wspolnego oprocz jednego nazwiska.

Wracajac znowu do sukien strojnych, wspomni-
my o jednej, ktoéra powszechnie podobata si¢, o sukni
z r6zowej mory, gleboko wycietéj, z podwodjnemi
wytogami i §limakowatg osada z koronek, i o drugidéj,
wyrobionéj z barezu-gazy, o trzech powlokach, z kto-
rych jedna krotsza od drugiej, roOwnym polyskata ko-
lorem.

Aksamit nadzwyczaj teraz jest w uzywaniu i wi-
dzimy go nawet w jasnych kolorach. Osadzaja aksa-
mitne ubiory wysokiemi falbanami i mantyllami z czar-
nych koronek i nosza na wizyty i wielkie obiady czarne,
szmaragdowo —zielone i szafirowo-niebieskie suknie
aksamitne. Na wieczory przeciwnie ubierajg si¢ w su-

knie aksamitne, koloru rézowego, niebieskiego i zo61-

tego. Niektore z tych sukien sa oszyte pojedyncza
zlotg frezla, gdy tymczasem plecionka zlota tworzy bertg.

Co si¢ tyczy stroju wlosow, to doda¢ musimy, ze
spotczesnie z diugiemi lokami gladko

Z tytu wtlosy

angielskiemi,
uczesane wilosy na czole si¢ utrzymuja.
podejmuja si¢ wcale pojedynczo, a w domu pokrywaja
si¢ koronkami lub sznela, utrzymujac je trzema igtami

ztotemi.

Objasnienie ryciny.

1. Frak niebieski z szerokiemi, dlugiemi potami, z sze—
rokiemi wytogami. Czarne dosy¢ obciste pantalony.
2. Suknia balowa z falban koronkowych,

nieco podniesiona,

z przodu
Reka-
Wtosy w wezykowate loki i otwarte

ze spoOdnica rézowa.
wiczki I$nigce.
bufki utozone.

3. Suknia w prazki. Krotki plaszczyk z diuga pele-
ryng i obszernemi r¢kawami.

4. Okragly czepeczek koronkowy.

Stanik gtadki otwarty z wylogami

Rekawy u gory obciste, obszerne

u tokcia, z podrgkawami z tej samej tkaniny. Kot-

Szlafroczek ka—
szemirowy.

aksamitnemi.

nierzyk batystowy.
5. Krotki

szerokie.

surdut, re¢kawy obciste, wylogi bardzo

Kamizelka w kratke.

OSWIADCZENIE,
Z obecnym M SO. konczy si¢ rok czwarty Dziennika domowego,
ktory 1 w przyszlym roku wychodzi¢ bedzie w takiej samej rozcigglosci,
co dotad, dla tego uprasza podpisana Redakcya o wczesne zamoOwienia na

poczcie,
dom. nie doznali.

Redaktor: A'. Kamienski.

azeby szan. Prenumeratorowie przerwy w odbieraniu Dziennika
RedaKcya Dziennika domomeyo.

Czcionkami 2V. Kamienslcieyo i Spotki.



